
 
 قسم اللغات الشرقية وآدابها

 الشرقية وآدابها قسم اللغاتالة ـرس

د يسعى قسم اللغات الشرقية وآدابها إلى نشر الثقافة والمعرفة في مجااتت اللغاات الشارقية ل العةرياة واليارساية وال ر ياة لا ماع اا   إ ا ا            
 اريج قادر  لى المنافسة في سوق العمل وإجراء الةحوث العلمية بما يخ م بيئ ه ومج معه.

 

 قسم اللغات الشرقية وآدابهارؤية 

ي طلع قسم اللغات الشرقية وآدابها إلى أن يكون  مر زا تعليميا وبحثيا ومعرفيا م ق ما بيع 

 أقسام اللغات الشرقية في الجامعات المصرية والإقليمية وال ولية.
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 الفرقة الثالثة

 

0 
 المقرر

 ( اليرقة الثالثة .  ٣اللغة اليارسية  ) قوا    

 د/ ه ى  يسى مرسي  يسى  .   ضو هيئة ال  ريس  

موضو ات ال رسة 

 الةحثية

مع واقع الموضو ات ال ي درسها الطالب ا   اليصل ال راسي الثاني لا يخ ار  – ١

بحثا مع بيع الموضو ات ال الية لا  لى أن يشمل مق مة ت تقل  ع صيح يع وت تزي  

 ع ث ث صيحات لا ي ناو  فيها الص ت السياسية والأدبية والثقافية بيع العرب 

 يع اللغ يع . واليرس لا موضحا ال أثير و ال أثر ب

 

إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها لا ي ناو  الطالب موضو ا  ع السوابق  -٢

 واللواحق لا مع ذ ر الأمثلة باللغة اليارسية وترجم ها إلى اللغة العربية . 

 

 إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها لا يةيع الطالب حاتت اتسم و أقسامه .   -٣

 

المق مة النظرية المشار إليها  لا يخ ار الطالب امسة  شر فع  وردت إلى جانب  -٤

في مح وى المقررلا  ثم ي ال  ل واح  منها في امس جمل صحيحة  لى الأقللا  مع 

 مرا اة اا  ف الزمع  . 

 

إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها لا يقوم الطالب ب حويل جميع الجمل   - ٥

 الواردة في مح وى المقرر إلى جمل مةينة للمجهو  لا 

 

إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها  لا يخ ار الطالب نصا مع النصوص ال ي  -٦

اف راضية  لى النص  درسها  لا ثم يقوم ب رجم ه إلى اللغة العربية لا ووضع أسئلة

 والإجابة  ليها . 

إلى جانب المق مة النظرية المشار إليهالا  يةيع الطالب تر يب الجملة في اللغة  -٧

 اليارسية لا مع ذ ر الأمثلة باللغة اليارسية وترجم ها إلى اللغة العربية. 

غة اليارسية إلى جانب المق مة النظرية المشار إليهالا  ي ناو  الطالب ال صغير في الل -٨

 لا مع ذ ر الأمثلة باللغة اليارسية وترجم ها إلى اللغة العربية.  
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إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها لا يةيع  الطالب اليعل ال زم  في اللغة  -٩

 اليارسية  لا مع ذ ر الأمثلة باللغة اليارسية وترجم ها إلى اللغة العربية  . 

ة المشار إليها  لا يةيع الطالب اليعل الم ع ي في اللغة إلى جانب المق مة النظري - ١١

 اليارسية  لا مع ذ ر الأمثلة باللغة اليارسية وترجم ها إلى اللغة العربية  . 

إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها  لا ي ناو  الطالب النيى في اللغة اليارسية  – ١٢

لغة اليارسية وترجم ها إلى اللغة العربية  مع جميع الأزمنة المخ لية لا مع ذ ر الأمثلة بال

 . 

إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها  لا ي ناو  الطالب النهى في اللغة اليارسية   - ١٣

 لا مع ال مثيل باللغة اليارسية و ترجم ها إلى اللغة العربية   . 

ال  اء في اللغة إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها  لا ي ناو  الطالب صيغة  - ١٤

 اليارسية وترجم ها إلى اللغة العربية  . 

إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها  لا ي ناو  الطالب المذ ر فى اللغة  - ١٥

 اليارسية  لا  مع ذ ر الأمثلة باللغة اليارسية وترجم ها إلى اللغة العربية . 

إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها  لا ي ناو  الطالب المؤنث في اللغة  - ١٦

 اليارسية  لا مع ذ ر الأمثلة باللغة اليارسية وترجم ها إلى اللغة العربية  . 

إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها  لا ي ناو  الطالب المش قات ال ي تأتي مع  - ١٧

 اليارسية وترجم ها إلى اللغة العربية  .  المادة الأصلية في اللغة 

إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها  لا ي ناو  الطالب المش قات ال ي تصاغ  - ١٨

 مع المص ر المرام في اللغة اليارسية وترجم ها إلى اللغة العربية  . 

وا ها و إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها  لا ي ناو  الطالب الصية ) أن - ١٩

 درجاتها ( لا في اللغة اليارسية وترجم ها إلى اللغة العربية  . 

إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها  لا يك ب الطالب  ع المص ر في اللغة  - ٢١

 اليارسية  لا  م  ما إجاب ه بجمل فارسية لا ثم يقوم ب رجم ها إلى اللغة العربية  . 

لمشار إليها  لا ي ناو  الطالب موضوع الإضافة في إلى جانب المق مة النظرية ا - ٢١

 اللغة اليارسية لا مع ذ ر الأمثلة باللغة اليارسية وترجم ها إلى اللغة العربية  . 

إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها  لا ي ناو  الطالب موضوع الأ  اد  -٢٢

 لغة العربية  . اليارسية  لا مع ذ ر الأمثلة باللغة اليارسية وترجم ها إلى ال

إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها  لا يوضح الطالب اليرق بيع الع د  - ٢٣

ال رتيةي والع د ال وزيعي  لا مع ذ ر الأمثلة باللغة اليارسية وترجم ها إلى اللغة العربية  

 . 

لكسري إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها  لا يةيع الطالب  اليرق بيع الع د ا - ٢٤

 والع د العشري لا مع ذ ر الأمثلة باللغة اليارسية وترجم ها إلى اللغة العربية .

إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها  لا يك ب الطالب  ع اسم اليا ل في اللغة  - ٢٥

 اليارسية  لا مع ذ ر الأمثلة باللغة اليارسية وترجم ها إلى اللغة العربية  . 
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 مة النظرية المشار إليها  لا يك ب الطالب  ع اسم الميعو  في إلى جانب المق - ٢٦

اللغة اليارسية لا مع ذ ر الأمثلة باللغة اليارسية وترجم ها إلى اللغة العربية وترجم ها 

 إلى اللغة العربية  . 

إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها  لا ي ناو  الطالب الجمع في اللغة اليارسية   - ٢٧

 ر الأمثلة باللغة اليارسية وترجم ها إلى اللغة  . لا مع ذ 

إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها  لا يوضح الطالب   مات ال نكير في  - ٢٨

 اللغة اليارسية لا مع ذ ر الأمثلة باللغة اليارسية وترجم ها إلى اللغة العربية  . 

لطالب  ع ضمير اتس يهام في إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها  لا يك ب ا - ٢٩

 اللغة اليارسية لا مع ذ ر الأمثلة باللغة اليارسية وترجم ها إلى اللغة العربية  .

إلى جانب المق مة النظرية المشار إليها  لا يقوم الطالب ب حويل جميع الجمل  - ٣١

 المثة ة الواردة في مح وى المقرر إلى جمل منيية . 
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 الةحثيةضوابط ال راسة 

  لمة . ٣٥١١وت يزي   ع  ٣١١١أت يقل بحث  ل طالب  ع   - 0

 مرا اة دقة الجوانب الإم ئية والنحوية والأسلوبية لا وبخاصة   مات ال رقيم  . -٢

 اتس شهاد بجمل فارسية . -٣ 
أن يكون الةحث مش م   لى العناصر الأساسية للةحث وهى المق مة وال مهي   – ٤

 والمةاحث والخاتمة وقائمة المراجع . 
أن يشمل الةحث موضو يع  لى الأقل مع الموضو ات الةحثية إلى جانب الجزء  – ٥

 النظري . 
   م اتس عانة بالغير في إ  اد الةحث . – ٦
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